Na temelju &lanka 35. stavka 2. Zakona o vlasni$tvu i drugim stvarnim pravima
(“Narodne novine” broj 91/96, 68/98, 137/99, 22/00, 73/00, 129/00, 114/01, 79/06,
141/06, 146/08, 38/09, 153/09, 143/12, 152/14), &lanka 44. Zakona o najmu stanova
(“Narodne novine” broj 91/96, 48/98, 66/98, 22/06, 68/18 i 105/20) i &lanka 34. Statuta
Grada Crikvenice (“Sluzbene novine Grada Crikvenice broj 103/21) Gradsko vijece
Grada Crikvenice, na 9. sjednici odrzanoj 24. svibnja 2022., donijelo je

ODLUKU
o prodaji stanova u viasniStvu Grada Crikvenice

|. OPCE ODREDBE
Clanak 1.

Ovom Odlukom o prodaiji stanova u vlasni$tvu Grada Crikvenice (u daljnjem tekstu:
Odluka) ureduju se uvjeti, nadin i postupak prodaje stanova i idealnih dijelova stanova
(u daljnjem tekstu: stan) u vlasni$tvu Grada Crikvenice (u daljnjem tekstu: Grad).

Clanak 2.

Predmet prodaje prema ovoj Odluci je:

— stan koji koristi najmoprimac na temelju ugovora o najmu stana sa zasti¢enom
najamninom,

— stan koji koristi najmoprimac na temelju ugovora o najmu stana sa slobodno
ugovorenom najamninom,

— stan koji koristi najmoprimac, korisnik ili suvlasnik na temelju druge valjane pravne
osnhove,

— stan koji je slobodan od osoba i stvari, a koji je neprikladan za stanovanje i za Cije
bi ulaganje u uredenje bilo neopravdano da bi se isti doveo u stanje prikladno za
stanovanje, a koji su evidentirani u evidenciji odnosno Popisu stanova u vlasnistvu
Grada Crikvenice kojeg vodi nadlezni upravni odjel.

Pod stanom u smislu stavka 1. ovoga ¢lanka razumijeva se i ku¢a koju u naravi €ini
jedan stan zajedno s pripadaju¢im zemljistem.

Clanak 3.

Stan iz ove Odluke, Grad moZe prodati ako:
- nije u tijeku postupak radi otkaza ili raskida ugovora o najmu stana,

- su tro$kovi stanovanja u cijelosti podmireni,
- je najmoprimac stana podnio zahtjev za kupnju stana.



i, NAélN, UVJETI | POSTUPAK PRODAJE STANOVA
Clanak 4.

Stan iz &lanka 2. stavka 1. podstavka 1. ove Odluke prodaje se zasticenom
najmoprimcu neposrednom pogodbom, sukladno Zakonu o najmu stanova.

Stan iz ¢lanka 2. stavka 1. podstavaka 2., 3. i 4. ove Odluke prodaje se na temelju
javnog natjecaja.

Postupak prodaje stanova provodi nadlezni Upravni odjel Grada Crikvenice.

Clanak 5.

Za svaki stan koji se izlaze prodaji pribavlija se energetski certifikat te izraduje
procjembeni elaborat, koji obuhvaéa nalaz i miSljenje stalnog sudskog vjestaka za
procjenu nekretnina ili procjenu stalnog sudskog procjenitelja, utvrdenih sukladno
propisu kojim se regulira procjena vrijednosti nekretnina.

Poc&etna kupoprodajna cijena stana ne moze biti niza od cijene utvrdene procjembenim
elaboratom.

Jaméevina iznosi 10% od iznosa pocetne kupoprodajne cijene stana i uplacuje se u
korist proracuna Grada.

Clanak 6.

Tro$ak izrade procjembenog elaborata za stan iz ¢lanka 2. stavka 1. podstavaka 1., 2.
i 3. ove Odluke snosi najmoprimac, korisnik odnosno suvlasnik stana.

Ukoliko osoba iz stavka 1. ovoga ¢lanka kupi stan, placeni troSak izrade procjembenog
elaborata uraéunava se u kupoprodajnu cijenu stana.

Trogak izrade procjembenog elaborata za stan iz ¢lanka 2. stavka 1. podstavka 4. ove
Odluke snosi Grad.

Tro$ak pribavljanja energetskog certifikata za stanove iz ¢lanka 2. ove Odluke snosi
Grad.

Clanak 7.

Odluku o prodaiji stana iz ¢lanka 2. donosi:

— Gradonadelnik Grada, za ponudenu kupoprodajnu cijenu stana koja ne prelazi
0,5% iznosa prihoda bez primitaka ostvarenih u godini koja prethodi godini u kojoj se
odluduje o stjecanju i otudivanju stana,

— Gradsko vijeée Grada, za ponudenu kupoprodajnu cijenu stana koja prelazi 0,5%
iznosa prihoda bez primitaka ostvarenih u godini koja prethodi godini u kojoj se
odluéuje o stjecanju i otudivanju stana, a vi$a je od 1.000.000 kuna



Clanak 8.

Ugovor o kupoprodaji stana sklapa Gradonacelnik Grada (u daljnjem tekstu
Gradonacelnik) ili osoba koju Gradonacelnik za to ovlasti.

U sluéaju iz &lanka 2. stavka 1. podstavaka 1., 2. i 3. ove Odluke, najmoprimac, korisnik
ili suvlasnik stana je prije sklapanja ugovora o kupoprodaji u obvezi podmiriti sve
trodkove u svezi koristenja stana koji je predmet prodaje (primjerice troskove
stanovanja, eventualne sudske i druge troskove).

Prije sklapanja ugovora o kupoprodaiji stana, Grad ima pravo odustati od prodaje stana
u svako doba bez navodenja razloga.

U sluéaju iz stavka 3. ovoga €&lanka, Grad je u obvezi osobi iz ¢lanka 6. stavka 1. ove
Odluke izvrsiti povrat sredstava uplacenih na ime tro8ka izrade procjembenog
elaborata i jamcevine.

Clanak 9.

Pla¢anje kupoprodajne cijene stana kupac je duzan izvrsiti jednokratno u roku od 90
dana od dana sklapanja ugovora o kupoprodaji stana.

Pla¢anje kupoprodajne cijene stana putem kredita banke smatra se jednokratnim
placanjem.

1. Prodaja stana koji koristi najmoprimac na temelju ugovora o najmu stana za
zastiCenom najamninom

Clanak 10.

Stan iz &lanka 2. stavka 1. podstavka 1. ove Odluke prodaje se neposrednom
pogodbom.

Stan iz stavka 1. ovoga &lanka prodaje se po kupoprodajnoj cijeni koja je jednaka
procijenjenoj vrijednosti stana iz ¢lanka 5. ove Odluke, umanjenoj za pripadajuci
popust iz stavaka 3. i 4. ovoga Clanka.

Najmoprimcu stana iz stavka 1. ovoga ¢lanka koji stan koristi na temelju ugovora o
najmu stana sa zasticenom najamninom sklopljenog s njime kao s biv8im nositeljem ili
sunositeljem stanarskog prava, priznaje se popust iskazan u odnosu na procijenjenu
vrijednost stana u visini od 0,5% za svaku punu godinu nespornog kontinuiranog
koristenja stana (sukladno podacima iz evidencije Grada),

a najviSe do 25% procijenjene vrijednosti stana kako slijedi:

— na temelju stanarskog prava priznatog mu kao nositelju ili sunositelju stanarskog
prava, ifili

— na temelju ugovora o najmu stana sa zasti¢enom najamninom, poCevsi od dana
priznavanja statusa nositelja ili sunositelja stanarskog prava odnosno statusa
zadtiéenog najmoprimca do dana sklapanja ugovora o kupoprodaji stana.



Najmoprimcu stana iz stavka 1. ovoga ¢lanka koji stan koristi na temelju ugovora o
najmu stana sa zaticenom najamninom sklopljenog s njime kao sa ¢lanom obiteljskog
domacinstva zastienog najmoprimca, priznaje se popust iskazan u odnosu na
procijenjenu vrijednost stana u visini od 0,5% za svaku punu godinu nespornog
kontinuiranog kori$tenja stana (sukladno podacima iz evidencije Grada), poCevsi od
dana stupanja na snagu Zakona o najmu stanova do dana sklapanja ugovora o
kupoprodaiji stana a najvi$e do 25% procijenjene vrijednosti stana.

Clanak 11.

O namijeri prodaje stana Grad izvje$¢uje najmoprimca neobvezujucim pisanim
pozivom uz navodenje svih uvjeta kupoprodaje te uz poziv na placanje troskova izrade
procjembenog elaborata.

O namijeri kupnje stana najmoprimac izvje$cuje Grad pisanim putem uz predoCenje
dokaza o plac¢anju troska izrade procjembenog elaborata.

Na temelju iskazanog interesa najmoprimca, Grad najmoprimcu upucuje ponudu za
kupnju stana uz navodenje kupoprodajne cijene stana, pripadaju¢ih popusta, roka
pla¢anja kupoprodajne cijene, podatka o energetskom razredu stana te ostalih uvjeta
kupoprodaje.

Ponudu iz stavka 3. ovoga ¢&lanka najmoprimac prihvaca izjavom o prihvacanju
ponude te pologom jam&evine u visini od 10% od procijenjene vrijednosti stana, bez
uradunatih popusta u roku od 30 dana od dana primitka ponude.

Polog se uplaéuje na Ziro racun Grada Crikvenice u korist proracuna.

U sluéaju da najmoprimac odustane od sklapanja ugovora o kupoprodaji stana, nema
pravo na povrat jamcevine.

2. Prodaja stana koji koristi najmoprimac sa slobodno ugovorenom najamninom
te korisnik ili suvlasnik stana na temelju druge valjane pravne osnove

Clanak 12.

Stan iz ¢lanka 2., stavka 1. podstavaka 2. i 3. ove Odluke prodaje se putem javnog
natjecaja (u daljnjem tekstu: natjecaj).

Najmoprimcu stana koji koristi stan na temelju ugovora o najmu stana sa slobodno
ugovorenom najamninom, priznaje se popust iskazan u odnosu na cijenu postignutu
na natjeéaju u visini od 0,5% za svaku punu godinu nespornog kontinuiranog koristenja
stana (sukladno podacima iz evidencije Grada) na temelju ugovora o najmu stana sa
slobodno ugovorenom najamninom, po&evsi od dana sklapanja prvog ugovora o najmu
stana do dana sklapanja ugovora o kupoprodaji stana a najvise do 25% procijenjene
vrijednosti stana.

Pravo na kupnju stana temeljem posebne odluke Gradonadelnika ostvaruje i
najmoprimac stana, kako slijedi:



— koji koristi stan na temelju ugovora o najmu stana skloplienog na vrijeme od 15
godina na temelju posebnog akta Gradonacelnika, a koji stje¢e pravo na kupnju
stana tek po isteku pet godina od dana sklapanja ugovora o najmu,

— koji koristi stan na temelju ugovora o najmu stana sklopljenog na vrijeme od pet
godina na temelju posebnog akta Gradonacelnika, a koji je prethodno stan koristio
bez valjane pravne osnove i koji ne ostvaruje pravo na kupnju stana za vrijeme
trajanja ugovora o najmu.

Najmoprimcu iz stavka 3. podstavka 2. ovoga ¢lanka ne priznaje se popust za vrijeme
koristenja stana bez valjane pravne osnove.

Osoba koja koristi stan ili suvlasnicki dio stana na temelju valjane pravne osnove, a
nema status najmoprimca, ne ostvaruje pravo na popust iz stavka 2. ovoga Clanka.

Clanak 13.

O namijeri prodaje stana, Grad izvje$¢éuje najmoprimca, neobvezuju¢im pisanim
pozivom uz navodenje svih uvjeta kupoprodaje te uz poziv na placanje troskova izrade
procjembenog elaborata.

O namijeri kupnje stana najmoprimac izvje$éuje Grad pisanim putem uz predocenje
dokaza o placanju tro$kova izrade procjembenog elaborata.

Najmoprimac stana mozZe iskazati interes za kupnju stana pisanim zahtjevom
upuéenim prema Gradu, neovisno o odredbama stavka 1. ovoga ¢lanka.
Najmoprimac stana u obvezi je dati izjavu o prijenosu ugovora o najmu s Grada na
trecu osobu do isteka roka na koji je ugovor o najmu sklopljen, za slu¢aj da ne bude
utvrden najpovoljnijim ponuditeljem.

Ukoliko se najmoprimac stana ne prijavi na natjeaj za kupnju stana iz bilo kojeg
razloga, natjeCaj za taj stan ¢e se ponistiti.

Ukoliko se najmoprimac stana prijavi na natje¢aj za kupnju stana, te povuce ponudu
do isteka roka za podnogenje ponuda izri¢itom pisanom izjavom o povlacenju ponude
(odustajanju) ili izjavom danom na zapisnik, natjeaj za taj stan ¢e se ponistiti, a
uplaéeni iznos tro§kova procjembenog elaborata se nece vratiti.

U sluéajevima navedenim u stavcima 5. i 6. ovoga €lanka, Grad ¢e svim prijavijenim
ponuditeljima vratiti iznos upla¢en na ime jam&evine sukladno Clanku 5. stavku 3. ove
Odluke, najkasnije u roku od osam dana od dana odustajanja.

3. Prodaja stana slobodnog od osoba i stvari
Clanak 14.
Stan iz ¢lanka 2. stavka 1. podstavka 4. ove Odluke prodaje se putem natjecaja.

Stan iz stavka 1. ovoga &lanka izlaze se prodaji po po¢etnoj kupoprodajnoj cijeni stana
sukladno ¢lanku 5. ove Odluke.



. POSTUPAK PROVODENJA NATJECAJA
Clanak 15.

Stanovi se u pravilu prodaju putem javnog natjecaja.

Odluku o raspisivanju i provodenju natje¢aja donosi Gradonacelnik.

NatjeCaj se provodi prikupljanjem pisanih ponuda.

Natjedaj za prodaju stanova provodi Povjerenstvo za provedbu natjecaja za prodaju
stanova u vlasni$tvu Grada Crikvenice (u daljnjem tekstu: Povjerenstvo).
Povjerenstvo imenuje Gradonacelnik na vrijeme od Cetiri godine.

Povjerenstvo se sastoji od Predsjednika i dva ¢lana i istog broja zamjenika.
Nepravodobne i nepotpune prijave Povjerenstvo neée uzeti u razmatranje.

Natjedaj se moze provesti i ako na istom sudjeluje samo jedan natjecatel.
Povjerenstvo provodi javni natje¢aj i predlaze Gradonacelniku donosenje odluke o
izboru najpovoljnijeg ponuditelja, otvara i razmatra prijave, utvrduje da li su ispunjeni
svi uvjeti iz natje¢aja, sastavlja zapisnik o otvaranju pisanih ponuda, zapisnicki utvrduje

najpovoljnijeg ponuditelja i predlaze nadleznom tijelu dono$enje odluke o prodaji
stana.

Clanak 16.

Pravo sudjelovanja na natjecaju imaju sve fizicke osobe koje su drzavljani Republike
Hrvatske i drzavljani ¢lanica Europske unije te pravne osobe koje su registrirane u
Republici Hrvatskoj i drzavama ¢lanica Europske unije.

Druge strane fizitke i pravne osobe mogu sudjelovati na natje€aju ako ispunjavaju
zakonom propisane uvjete za stjecanje prava vlasniS§tva na podrucju Republike
Hrvatske.

Clanak 17.

Natjeéaj se objavljuje na web stranici Grada (www.crikvenica.hr) i oglasnoj plo¢i Grada
(Kralja Tomislava 85), a obavijest o raspisivanju natje€aja objavljuje se u dnevnom
tisku.

Tekst objave natjecaja sadrzi obavezno sljedece:

1. podatke o stanu (zemljisno-knjizna oznaka stana, adresa, kat, broj i povrsina stana
te energetski razred stana),

2. podetni iznos kupoprodajne cijene stana (po m 2 ili ukupna),

3. iznos jamé&evine u visini od 10% od pocetne kupoprodajne cijene stana koji treba
poloziti svaki natjecatelj,

4. popis dokumentacije koju je potrebno priloZiti uz prijavu,

5. mjesto, nadin i rok za podno$enje prijava na natjecaj,

7. mjesto, datum i sat otvaranja ponuda,



U sludaju iz ¢lanka 2. stavka 1. podstavka 2. ove Odluke, tekst natjeaja sadrzi i
podatak o viemenu trajanja ugovora o najmu.
Tekst objave moZe sadrZavati i druge uvjete i podatke u svezi prodaje stana.

Clanak 18.

Pisana ponuda za sudjelovanje u natje¢aju mora sadrzavati:

1. toénu oznaku stana koji je predmet natje€aja (zemljiSno-knjizna oznaka stana,
adresa, kat, broj i povr$ina stana te energetski razred stana),

2. ponudeni iznos kupoprodajne cijene

3. dokaz o uplati jamc&evine

4. preslika osobne iskaznice ili putovnice ponuditelja, ako je ponuditelj fizicka osoba i
specijalna punomo¢ za zastupanje ako na natje¢aj nije pristupio ponuditel],

5. izvornik ili ovjereni preslik izvoda iz Sudskog registra, ako je ponuditelj pravna
osoba i specijalna punomo¢ za zastupanje ako na natje¢aj nije pristupio ponuditel]
(ovlastena osoba pravne osobe),

6. broj racuna na koji ¢e se vratiti uplacena jamcevina,

7. potvrda Grada Crikvenice o podmirenim obvezama

8. izjava ponuditelja kojom se obvezuje da ¢e, u slu€aju da njegova ponuda bude
prihvaéena kao najpovoljnija, sklopiti ugovor o kupoprodaji ha vlastiti trosak te da u
cijelosti prihvaéa uvjete javnog natjecaja,

9. ostala dokumentacija, po potrebi.

Pisana ponuda za sudjelovanje na natjecaju iz stavka 1. ovoga ¢lanka predaje se
postom u zatvorenoj omotnici na adresu Grad Crikvenica, Kralja Tomislava 895, s
napomenom — “Prijava na natje¢aj za prodaju stanova u vlasnitvu Grada Crikvenice
— ne otvarati”, ili osobno u pisarnici Grada Crikvenice.

Rok za podno$enje pisane ponude iznosi najvi$e 30 dana od dana objave natjecCaja.

Clanak 19.
Povjerenstvo javno otvara ponude.
Najpovoljnijom ponudom smatrat ¢ée se ponuda s najviSom ponudenom
kupoprodajnom cijenom i koja ispunjava sve druge uvjete natje¢aja. Odluku o odabiru
najpovoljnije ponude donosi Gradonadelnik na prijedlog Povjerenstva
Ukoliko ponuditelji ponude isti iznos najviS§e postignute kupoprodajne cijene,
najpovoljnijom ponudom smatrat ¢e se ponuda koja je ranije zaprimljena u pisarnici
Grada Crikvenice, bez obzira na nacin dostave.

Clanak 20.

Jaméevina koju su poloZili ponuditelji koji nisu utvrdeni najpovoljnijim ponuditeljima,
vratit ée im se na radun, najkasnije u roku od 15 dana od dana dono$enja Odluke o
izboru najpovoljnijeg ponuditelja.

Najpovoljnijem ponuditelju poloZzena jaméevina se uraunava u kupoprodajnu cijenu
stana.



Ako najpovoljniji ponuditelj odustane od svoje ponude, nema pravo na
povrat jamcevine.

Ako najpovoljniji ponuditelj ne pristupi sklapanju ugovora o kupoprodaji stana bez
opravdanog razloga, smatrat ¢e se da je odustao od sklapanja ugovora i nema pravo
na povrat jamcevine.

IV. SKLAPANJE UGOVORA O KUPOPRODAJI STANA | KUPOPRODAJNA
CIJENA

Clanak 21.

Na temelju Odluke o odabiru najpovoljnije ponude, Grad i najpovoljniji ponuditelj
sklapaju ugovor o kupoprodaiji stana najkasnije u roku od 30 dana od dana donosenja
odluke o izboru najpovoljnijeg ponuditelja. Ugovor se sklapa u pisanom obliku i
ovjerava se kod javnog biljeZnika.
Popusti koje kupac ostvaruje temeljem ove Odluke utvrduju se ugovorom o
kupoprodaji stana.
Osobe koje su evidentirane kao duznici Grada po bilo kojoj osnovi, ne ostvaruju pravo
na popuste utvrdene ovom Odlukom.
Ukoliko kupac zakasni s plaéanjem kupoprodajne cijene u propisanom roku, duzan je
platiti zakonsku zateznu kamatu od dana dospije¢a do dana placanja.
Ako kupac u ugovorenom roku ne uplati kupoprodajnu cijenu stana u cijelosti, ugovor
se raskida, a kupac nema pravo na povrat jamcevine.
Ako se razlog neizvrdenja obveze placanja kupoprodajne cijene stana iz stavka 4.
ovoga &lanka ocijeni opravdanim, prodavatelj moze s kupcem sklopiti dodatak ugovora
kojim se produljuje rok za plac¢anje kupoprodajne cijene za dodatnih 30 dana,
rac¢unajuéi od dana sklapanja dodatka ugovora.
Po primitku kupoprodajne cijene stana u cijelosti, Grad ¢e najkasnije u roku od 30 dana
kupcu izdati tabularnu ispravu podobnu za upis vlasnistva u zemljiSnim knjigama na
ime kupca.

Clanak 22.

Osoba s kojom je skloplien ugovor o kupoprodaji stana iz ¢lanka 2., stavka 1.
podstavaka 1., 2. i 3. ove Odluke kupuje stan u videnom stanju te se odriCe prava
potrazivanja sredstava uloZenih u uredenje stana tijekom koristenja stana u svojstvu
najmoprimca, korisnika ili suvlasnika stana.

Osoba iz stavka 1. ovoga &lanka u obvezi je podmiriti sve tro8kove stanovanja za stan
koji je predmet prodaje zakljuéno sa posljednjim danom u mjesecu u kojem je izvrSena
uplata kupoprodajne cijene stana u cijelosti.

Clanak 23.

Osoba s kojom je sklopljen ugovor o kupoprodaji stana iz ¢lanka 2. stavka 1. alineja
4. kupuje stan u videnom stanju.



Osoba iz stavka 1. ovoga ¢lanka stupa u posjed stana po uplati kupoprodajne cijene
stana u cijelosti i od tada preuzima sve troSkove stanovanja na kuplienom stanu.
Osoba iz stavka 1. ovog &lanka odnosno kupac se odri¢e prava potraZivanja naknade
$tete u sludaju raskida ugovora zbog pravnih nedostataka na prodanom stanu, te ¢e o
svom trosku iseljavati bespravnog korisnika bez prava naknade Stete zbog sudskog
postupka protiv istoga.

V. PRIJELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE
Clanak 24.

Sredstva ostvarena prodajom nekretnina iz ¢lanka 2. ove Odluke uplacuju se u korist
prorac¢una Grada Crikvenice.

Clanak 25.

Ova Odluka stupa na snagu osmoga dana od dana objave u “SluZzbenim novinama
Grada Crikvenice”.

KLASA: 370-01/22-01/01
URBROJ: 2170-5-07/06-22-8
Crikvenica, 24. svibnja 2022.

GRADSKO VIJECE GRADA CRIKVENICE
Predsjednica
mr.sc. Vesna Car Samsa, dipl.ing.

%Mﬂ G Sams;



Na temelju ¢lanka 25. Zakona o lokalnoj i podruénoj (regionalnoj) samoupravi
(“Narodne novine” 33/01, 60/01, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 150/11, 144/12, 19/13-
prodi§éeni tekst), 137/15, 123/17, 98/19 i 144/20) i ¢lanka 34. Statuta Grada Crikvenice
(“Sluzbene novine Grada Crikvenice” 103/21), Gradsko vije¢e Grada Crikvenice na 9.
sjednici odrZzanoj dana 24. svibnja 2022.g. donijelo je

ODLUKU
o nacinu podnosenja prijedloga i peticija

|. OPCE ODREDBE

Clanak 1.
Ovom Odlukom propisuje se nadin postupanja kod podno$enja prijedloga i
peticija gradana Gradu Crikvenici.

Clanak 2.

U smislu ove Odluke:

- prijedlog je svaki Citko napisan i potpisan podnesak kojim gradani grada
Crikvenice predlazu Gradskom vijecu dono$enje opceg akta ili rjeS8avanje odredenog
pitanja iz djelokruga Gradskog vijeca,

- peticija ili predstavka je Citko napisan i potpisan pismeni podnesak kojom
gradani grada Crikvenice traze ostvarenje svojeg prava o pitanjima iz samoupravnog
djelokruga Grada Crikvenice.

Il. POSTUPANJE PREMA PODNESENIM PRIJEDLOZIMA | PETICIJAMA

Clanak 3.
(1) Gradsko vijece raspravlja o prijedlogu i peticiji iz ¢lanka 2. ove Odluke ako
prijedlog potpisom podrzi najmanje 10% od ukupnog broja biraca u gradu Crikvenici.
(2) Gradsko vijece duzno je dati odgovor podnositeljima, najkasnije u roku od tri
mjeseca od zaprimanja prijedloga.

Clanak 4.

Ako bira¢i ocijene da postoji potreba za dono$enjem prijedloga kojim predlazu
Gradskom vije¢u donosenje opceg akta ili rjeSavanja odredenog pitanja iz djelokruga
Gradskog vijeca, ili da postoji potreba da putem peticije traze ostvarenje svojeg prava
o pitanjima iz samoupravnog djelokruga, osnovat ¢e organizacijski odbor za
izjagnjavanje birata o potrebi da se donese op¢i akt ili rijeSi odredeno pitanje iz
djelokruga Gradskog vije¢a, ili da putem peticije traze ostvarenje svojeg prava o
pitanjima iz samoupravnog djelokruga Grada Crikvenice (u daljnjem tekstu:
Organizacijski odbor).

Clanak 5.
(1) Organizacijski odbor donosi odluku o pristupanju izjaSnjavanja biraa o
potrebi dono$enja odluke iz €lanka 4. ove Odluke.



(2) Odluka iz stavka 1. ovoga ¢&lanka sadrzi:

1. tekst prijedloga akta koji se predlaZze s obrazlozenjem, ili

2. tekst odredaba vaZedeg akta koji se mijenja odnosno dopunjuje s
obrazlozenjem, ili

3. tekst peticije kojom se traZi ostvarenje svojeg prava o pitanjima iz
samoupravnog djelokruga Grada Crikvenice,

4. rok unutar kojeg ¢e se sakupljati potpisi biraa o potrebi dono$enja odluke iz
¢lanka 4. ove Odluke, koji ne moze biti duzi od 30 dana.

(3) Odluka o pristupanju izjasnjavanja birac¢a o potrebi dono$enja odluke iz
¢lanka 4. ove Odluke, objavljuje se u dnevnom tisku i u drugim sredstvima javnog
prioptavanja.

Clanak 6.

(1) 1zjadnjavanje biraa o potrebi donoSenja odluke iz &lanka 4. ove Odluke
mozZe se odrzavati na svakom za to prikladnom mjestu u skladu s posebnom odlukom
Gradskog vije¢a Grada Crikvenice.

(2) Organizacijski odbor je duzan prijaviti mjesta na kojima ¢e se odrzavati
izjadnjavanje bira¢a o potrebi dono$enja odluke iz ¢lanka 4. ove Odluke, policijskoj
upravi na ¢&ijem se podrugju izjaSnjavanje odrzava, pet dana prije pocCetka
izjadnjavanja.

Clanak 7.
(1) Mjesta na kojima ¢e se odrZavati izja§njavanje moraju biti oznaCena i uocljiva
s tim da njihovo oznacgavanje ne smije sadrZavati drZzavna obiljeZja ili obiljezja Grada
Crikvenice.
(2) Svako mjesto iz stavka 1. ovoga ¢lanka mora imati popis s uvezanim
listovima koji ¢e sadrzavati jasno formuliran prijedlog iz ¢lanka 5. stavka 2. ove Odluke

i jasno odijeljene vodoravne redove oznacéene rednim brojevima.

Clanak 8.

(1) Biradi koji se izjagnjavaju o potrebi dono$enja odluke iz ¢lanka 4. ove Odluke
upisuju u prvi slobodni red uvezanog popisa iz ¢lanka 7. stavka 2. ove Odluke svoje
ime i prezime, prebivali$te i osobni identifikacijski broj te se osobno potpisuju.

(2) O potrebi da se donese odluka iz ¢lanka 4. ove Odluke mogu se izjasnjavati
samo osobe, koje u skladu sa ¢lankom 3. ove Odluke mogu sudjelovati u predlaganju.

ll. ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 9.

(1) Struéne, administrativne, tehnicke i druge poslove za Organizacijski odbor,
obavlja unutarnja ustrojstvena jedinica upravnog tijela Grada Crikvenice u Cijoj su
nadleznosti poslovi iz ¢lanka 4. ove Odluke.

(2) U obavljanju poslova iz stavka 1. ovog ¢lanaka, na sluZzbenike se primjenjuju
odredbe zakona i akata Grada Crikvenice kojima se reguliraju njihove obveze i
odgovornosti za savjesno i odgovorno obavljanje sluzbeni¢kih duZznosti.



Clanak 10.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u »Sluzbenim
novinama Grada Crikvenice®.

KLASA:013-01/22-01/01
URBROJ:2170-5-04/01-22-7
Crikvenica, 24. svibnja 2022.g.

GRADSKO VIJECE GRADA CRIKVENICE
Predsjednica
mr.sc. Vesna Car Samsa, dipl.ing.
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Na temelju ¢lanka 24.b stavka 8. Zakona o lokalnoj i podru¢noj (regionalnoj)
samoupravi (“Narodne novine” 33/01, 60/01, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 150/11,
144/12, 19/13-prodi§éeni tekst, 137/15, 123/17, 98/19 i 144/20) i Elanka 34. Statuta
Grada Crikvenice (,Sluzbene novine Grada Crikvenice* broj 103/21), Gradsko vijece
Grada Crikvenice na 9. sjednici odrzanoj 24. svibnja 2022., donijelo je

ODLUKU
o naéinu sazivanja, radu i odluéivanju na zboru gradana grada Crikvenice
l. Opce odredbe
Clanak 1.

Ovom se Odlukom propisuje nacin sazivanja, rada i odlugivanja na zboru
gradana grada Crikvenice.

Clanak 2.

Izrazi koji se koriste u ovoj odluci, a imaju rodno znagenje odnose se jednako
na muski i Zenski rod.

Clanak 3.

Zborovi gradana sazivaju se radi izja§njavanja gradana o pojedinim pitanjima i
prijedlozima iz samoupravnog djelokruga Grada Crikvenice te raspravljanja o
potrebama i interesima gradana od lokalnog znacenja.

Clanak 4.

Zbor gradana moze sazvati vijeée mjesnog odbora, Gradsko vije¢e odnosno
Gradonadelnik u skladu sa zakonom, Statutom i ovom odlukom.

I Nacin sazivanja, rada i odlu¢ivanja
Clanak 5.

Vijeée mjesnog odbora, Gradsko vije¢e odnosno Gradonacelnik donose odluku
o sazivanju zbora gradana i poziv za odrzavanje zbora gradana.

Odluka iz stavka 1. ovoga ¢lanka obvezno sadrzi:
- pitanje ili prijedlog radi kojeg se saziva zbor gradana
- tijelo koje saziva zbor gradana
- podruéje za koje se saziva zbor gradana
- vrijeme i mjesto odrZavanja zbora gradana
- dnevni red zbora gradana.

Ukoliko se zbor gradana saziva radi upoznavanja i rasprave o prijedlogu akta
koji je od interesa za gradane za koje podruéje se saziva zbor gradana u odluci o
sazivanju zbora gradana obvezno je navesti na koji naéin ée se gradani moci upoznati
s prijedlogom, navesti mjesto i vrijeme za uvid u pisani materijal odnosno web stranicu
na kojoj ¢e materijal biti dostupan.



Clanak 6.

Zbor gradana saziva se javnim upucivanjem poziva putem tiska i drugih
sredstava javnog priopcavanja, oglaSavanjem na oglasnoj plo¢i mjesnog odbora,
javnim objektima, oglasnim stupovima, mreznoj stranici Grada Crikvenice i na drugi
prikladan nacin.

Clanak 7.

Javni poziv o sazivanju zbora gradana sadrzi mjesto i vrijeme odrzavanja zbora
gradana, pitanja i prijedloge o kojima se traZi miljenje i podrucje za koje je sazvan
zbor gradana.

Clanak 8.

Zbor gradana vijete mjesnog odbora saziva najmanje sedam dana prije
odrzavanja.

Kada zbor gradana saziva vije¢e mjesnog odbora zborom predsjedava
predsjednik vije¢a mjesnog odbora ili ¢lan vije¢a kojeg odredi vijece.

Clanak 9.

Zbor gradana Gradsko vijece ili Gradonacelnik saziva najmanje 15 dana prije
odrzavanja.

Prijedlog za sazivanje zbora gradana i trazenje miSljenja Gradskome vijecu
moze dati najmanje jedna trecina vijecnika Gradskoga vijeca.

Gradsko vije¢e moze sazvati zbor gradana radi izjaSnjavanja gradana o
pitanjima i prijedlozima akata iz nadleznosti Gradskoga vije¢a, a Gradonacelnik iz
svoje nadleznosti.

Gradsko vijeée duzno je razmotriti prijedlog za sazivanje zbora gradana u roku
60 dana od dana zaprimanja prijedloga.

Kada zbor gradana saziva Gradsko vije¢e zborom predsjedava predsjednik
Gradskoga vijeéa odnosno potpredsjednici Gradskoga vije¢a sukladno Poslovniku
Gradskoga vije¢a Grada Crikvenice.

Kada zbor gradana saziva Gradonacelnik zborom predsjedava Gradonacelnik
ili druga osoba koju on odredi.

Zboru gradana iz stavka 5. i 6. ovoga ¢lanka u pravilu nazoci predsjednik
Gradskoga vije¢a, Gradonadcelnik, predsjednik vijeéa mjesnog odbora za koje podrucje
je sazvan zbor gradana odnosno osobe koje predsjedavaju zboru gradana, te strucne
osobe iz upravnih tijela Grada iz &ije nadleZnosti su trazena misljenja i struéne osobe
upravnog tijela nadleznog za poslove mjesne samouprave.

Clanak 10.

Na zboru gradana odluéuje se javnim glasovanjem, osim ako se na zboru
veéinom glasova prisutnin gradana ne donese odluka o tajnom glasovanju.

Na zborovima gradana imaju pravo sudjelovati gradani upisani u popis biraca i
koji imaju prebivali§te na podrucju za koje je sazvan zbor gradana.



Za pravovaljano izjasnjavanje i odlu¢ivanje na zboru gradana potrebna je
prisutnost najmanje 5% gradana upisanih u popis biraca za Cije podrucje je sazvan
zbor gradana.

Odluka na zboru gradana je usvojena ako je podrzi vecina prisutnih gradana.

Mislienje dobiveno na zboru gradana obvezatno je za mjesni odbor, a
savjetodavno za Gradsko vijece i Gradonacelnika.

Clanak 11.

O zboru gradana vodi se zapisnik kojeg vodi zapisni¢ar kojeg odreduje
predsjedavajuci zbora gradana iz reda sluzbenika.

Zapisnik se vodi u obliku tonskog zapisa.

Pisani skrac¢eni zapisnik sadrZi podatke o mjestu i vremenu odrZavanja zbora
gradana, broju nazoénih gradana, dnevnom redu, prijedloge, primjedbe, misljenja sa
zbora, pocetak i zavrSetak zbora gradana, ime predsjedatelja, zapisniCara te potpise
predsjedatelja i zapisnitara. Pisani skraceni zapisnik objavljuje se na oglasnoj plocCi
mjesnog odbora i mreznim stranicama Grada.

Clanak 12.

Struéne i administrativne poslove vezano za sazivanje, rad, izradu akata i
zapisnika obavlja upravno tijelo Grada u ¢ijoj su nadleznosti poslovi zbog kojih se
saziva zbor gradana i upravno tijelo nadlezno za poslove mjesne samouprave.

Clanak 13.

Ova Odluka stupa na snagu osmoga dana od dana objave u ,Sluzbenim
novinama Grada Crikvenice®.

KLASA: 013-01/22-01/02
URBROJ: 2170-5-04/01-22-7
Crikvenica 24. svibnja 2022.

GRADSKO VIJECE GRADA CRIKVENICE
Predsjednica
mr.sc. Vesna Car Samsa, dipl.ing.
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Na temelju ¢lanka 4. stavka 1. Zakona o sprje¢avanju sukoba interesa (Narodne
novine broj 143/21) i ¢lanka 34. Statuta Grada Crikvenice (,Sluzbene novine Grada
Crikvenice®, broj 103/21), Gradsko vije¢e Grada Crikvenice na 9. sjednici odrzanoj 24.
svibnja 2022. godine, donosi

. § ETICKI KODEKS
PONASANJA CLANOVA GRADSKOG VIJECA GRADA CRIKVENICE

|. OPCE ODREDBE
Clanak 1.

Ovim se Eti¢kim kodeksom ureduje sprjeCavanje sukoba interesa izmedu
privatnog i javnog interesa u obnasanju duznosti ¢lanova Gradskog vijeca i ¢lanova
radnih tijela Gradskog vije¢a, nacin pracenja primjene Etickog kodeksa, tijela koja
odluéuju o povredama Etickog kodeksa te druga pitanja od znacaja za sprjeCavanje
sukoba interesa.

Clanak 2.

(1) Svrha je Etickog kodeksa ja¢anje integriteta, objektivnosti, nepristranosti i
transparentnosti u obnasanju duznosti ¢lanova Gradskog vije¢a i €lanova radnih tijela
Gradskog vije¢a, promicanje etiénog ponaSanja i vrijednosti koje se zasnivaju na
temeljnim drustvenim vrijednostima i $iroko prihvacenim dobrim obi€ajima te jacanje
povjerenja gradana u nositelje vlasti na lokalnoj razini.

(2) Cilj je Etickog kodeksa uspostava primjerene razine odgovornog ponasanja,
korektnog odnosa i kulture dijaloga u obnasanju javne duznosti, s naglaskom na
savjesnost, ¢asnost, postenje, nepristranost, objektivnost i odgovornost u obavljanju
duZnosti ¢lanova Gradskog vije¢a i ¢lanova radnih tijela Gradskog vijeca.

Clanak 3.

(1) Odredbe ovog Etickog kodeksa ponasanja Clanova Gradskog vijeca i
¢lanova radnih tijela Gradskog vije¢a odnose se i na gradonacelnika i zamjenika
gradonacelnika (u daljnjem tekstu: nositelji politiCkih duznosti).

(2) Odredbe ovog Etickog kodeksa iz glave Il. Temeljna nacelna djelovanja
¢lanka 5. tocke 3.,4.,9., 10., 14., 16. i 17. odnose na sve osobe koje je predsjednik
Gradskog vije¢a pozvao na sjednicu Gradskog vijecéa.

Clanak 4.
(1) U ovome Etickom kodeksu pojedini pojmovi imaju sljedece znalenje:

1. diskriminacija je svako postupanje kojim se neka osoba, izravno ili neizravno, stavlja
ili bi mogla biti stavljena u nepovoljniji poloZaj od druge osobe u usporedivoj situaciji,
na temelju rase, nacionalnoga ili socijalnog podrijetla, spola, spolnog opredjeljenja,
dobi, jezika, vjere, politickoga ili drugog opredijeljenja, bra¢nog stanja, obiteljskih
obveza, imovnog stanja, rodenja, drustvenog poloZaja, Clanstva ili neclanstva u
politickoj stranci ili sindikatu, tjelesnih ili drustvenih poteSkoéa, kao i na temelju
privatnih odnosa sa sluzbenikom ili duznosnikom Grada Crikvenice

2. povezane osobe su bracni ili izvanbracni drug nositelja politicke duznosti, zivotni
partner i neformalni Zivotni partner, njegovi srodnici po krvi u uspravnoj lozi, braca i
sestre, posvojitelj i posvojenik te ostale osobe koje se prema drugim osnovama i



okolnostima opravdano mogu smatrati interesno povezanima s nositeliem politicke
duznosti

3. poslovni odnos odnosi se na ugovore o javnoj nabavi, kupoprodaji, pravo sluznosti,
zakup, najam, koncesije i koncesijska odobrenja, potpore za zapo$ljavanje i poticanje
gospodarstva, stipendije ucenicima i studentima, sufinanciranje prava iz programa
javnih potreba i druge potpore koje se isplacuje iz proratuna Grada

3. potencijaini sukob interesa je situacija kada privatni interes nositelja politiCkih
duznosti moZe utjecati na nepristranost nositelja politicke duznosti u obavljanju
njegove duznosti

4. stvarni sukob interesa je situacija kada je privatni interes nositelja politickih duznosti
utjecao ili se osnovano moZe smatrati da je utjecao na nepristranost nositelja politicke
duznosti u obavljanju njegove duznosti

4. uznemiravanje je svako neprimjereno ponasanje prema drugoj osobi koje ima za
cilj ili koje stvarno predstavlja povredu osobnog dostojanstva, ometa obavljanje
poslova, kao i svaki &in, verbalni, neverbalni ili tjelesni, te stvaranje ili pridonosenje
stvaranju neugodnih ili neprijateljskih radnih ili drugih okolnosti koje drugu osobu
zastraduju, vrijedaju ili ponizavaju, kao i pritisak na osobu koja je odbila uznemiravanje
ili spolno uznemiravanje ili ga je prijavila, uklju€ujuci spolno uznemiravanje.

(2) Izrazi koji se koriste u ovom Etickom kodeksu, a imaju rodno znacenje, odnose se
jednako na muski i Zenski rod.

Il. TEMELJNA NACELA DJELOVANJA

Clanak 5.

Nositelji politickih duznosti moraju se u obavljanju javnih duZnosti pridrzavati
sliedec¢ih temeljnih nacela:
1. zakonitosti i zastite javnog interesa
2. odanosti lokalnoj zajednici te duznosti oCuvanja i razvijanja povjerenja gradana u
institucije gradske viasti u kojima djeluju
3. po$tovanja integriteta i dostojanstva osobe, zabrane diskriminacije i povlascivanja
te zabrane uznemiravanja
4. gestitosti i postenja, te izuzetosti iz situacije u kojoj postoji mogucnost sukoba
interesa
5. zabrane zlouporabe ovlasti, zabrane kori§tenja duznosti za osobni probitak ili
probitak povezane osobe, zabrane koristenja autoriteta duznosti u obavljanju privatnih
poslova, zabrane trazenja ili primanja darova radi povoljnog rieSavanja pojedine stvari
te zabrane davanja obecanja izvan propisanih ovlasti
6. konstruktivnog pridonos$enja rie$avanju javnih pitanja
7. javnosti rada i dostupnosti gradanima
8. postovanja posebne javne uloge koju mediji imaju u demokratskom drustvu te
aktivne i ne diskriminirajuée suradnje s medijima koji prate rad tijela gradske vlasti
9. zabrane svjesnog izno$enja neistina
10. izno$enja sluzbenih stavova u skladu s ovlastima
11. pridrzavanja pravila rada tijela u koje su izabrani, odnosno imenovani
12. aktivnog sudjelovanja u radu tijela u koje su izabrani, odnosno imenovani
13. razvijanja vlastite upucenosti o odiukama u ¢ijem donoSenju sudjeluju, koristenjem
relevantnih izvora informacija, trajnim usavr§avanjem i na druge nacine
14. prihvadanja dobrih obi¢aja parlamentarizma te primjerenog komuniciranja,
ukljuéujuci zabranu uvredljivog govora,



15 prisustvovanja sjednicama i sudjelovanja u radu Gradskog vije¢a i radnih tijela Ciji
su &lanovi. U sluéaju sprijeenosti, pravovremeno ¢e o tome obavijestiti predsjednika
Gradskog vijeta odnosno upravno tijelo nadleZno za obavljanje strucnih i
administrativnih poslova za radno tijelo

16. odnosa prema sluzbenicima i namjestenicima upravnih odjela Grada koji se temelji
na propisanim pravima, obvezama i odgovornostima obiju strana, iskljucujuci pritom
svaki oblik polititkog pritiska na upravu koji se u demokratskim drustvima smatra
neprihvatljivim (primjerice, davanje naloga za protupropisnog postupanja, najava
smjena slijedom promjene vlasti i slicno)

17. redovitog puta komuniciranja sa sluzbenicima i namjestenicima, $to ukljucuje
pribavljanje sluzbenih informacija ili obavljanje sluzbenih poslova, putem njihovih
pretpostavljenih

18. osobne odgovornosti za svoje postupke.

Clanak 6.
(1) Od nositelja politickih duznosti se o¢ekuje poStovanje pravnih propisa i
procedura koji se tiGu njihovih obveza kao nositelja politickih duznosti.
(2) Od nositelja politickin duznosti se o¢ekuje da odgovorno i savjesno
ispunjavaju obveze koje proizlaze iz politiCke duznosti koju obavljaju.

Clanak 7.
Gradani imaju pravo biti upoznati s ponasanjem nositelja politickih duznosti koje
je u vezi s obnasanjem javne duznosti.

Ill. ZABRANJENA DJELOVANJA NOSITELJA POLITICKIH DUZNOSTI

Clanak 8.
Nositeljima politickih duZnosti zabranjeno je traZiti, prihvatiti ili primiti vrijednost
ili uslugu radi predlaganja dono$enja odluke na Gradskom vijecu ili za glasovanje o
odluci na sjednici Gradskog vijeca ili sjednici radnog tijela Gradskog vijeca.

Clanak 9.
Nositeljima politickih duznosti zabranjeno je ostvariti ili dobiti pravo ako se krsi
nacelo jednakosti pred zakonom.

Clanak 10.
Nositeljima politickih duznosti zabranjeno je utjecati na dono$enje odluke
radnog tijela Gradskog vije¢a ili odluke Gradskog vije¢a radi osobnog probitka ili
probitka povezane osobe.

IV. NESUDJELOVANJE U ODLUCIVANJU

Clanak 11.
Nositelj politicke duZnosti je obvezan izuzeti se od sudjelovanja u dono$enju
odluke koja utje¢e na njegov poslovni interes ili poslovni interes s njim povezane
osobe.

V. TIJELA ZA PRACENJE PRIMJENE ETICKOG KODEKSA



Clanak 12.
(1) Primjenu Etickog kodeksa prate EtiCki odbor i Vijeée Casti.
(2) Eticki odbor i Vijece Casti Cine predsjednik i Cetiri Clana.
(3) Predsjednika i ¢lanove Etickog odbora i Vijeca Casti imenuje i razrjeSuje
Gradsko vijece.
(4) Predsjednika i ¢lanove Eti¢kog odbora i Vije¢a ¢asti Gradsko vije¢e imenuje
na mandat od 4 godine.

Clanak 13.

(1) Predsjednik Etickoga odbora imenuje se iz reda osoba nedvojbenoga javnog
ugleda u lokalnoj zajednici, na prijedlog Odbora za izbor i imenovanja. Predsjednik
Etickoga odbora ne moze biti nositelj politicke duznosti, niti ¢lan politiCke stranke,
odnosno kandidat nezavisne liste zastupljene u Gradskom vijecu.

(2) Clanovi Etitkoga odbora imenuju se iz reda vijeénika Gradskog vijeéa,
prema zastupljenosti politickih stranaka i nezavisnih lista u Gradskom vije¢u na
prijedlog Odbora za izbor i imenovanja.

Clanak 14.
(1) Predsjednik i ¢lanovi Vije¢a Casti imenuju se iz reda osoba nedvojbenoga
javnog ugleda u lokalnoj zajednici, na prijedlog Odbora za izbor i imenovanja.
(2) Predsjednik i Elanovi Vije¢a ¢asti ne mogu biti nositelj politicke duznosti, niti
¢lan politicke stranke, odnosno kandidati nezavisne liste zastupliene u Gradskom
vijecu.

Clanak 15.

(1) Eticki odbor pokrece postupak na vlastitu inicijativu, po prijavi Clana
Gradskog vijeca, €lana radnog tijela Gradskog vije€a, radnog tijela Gradskog vijeca,
gradonacelnika i zamjenika gradonacelnika, sluzbenika upravnog tijela Grada ili po
prijavi gradana.

(2) Pisana prijava sadrzi ime i prezime prijavitelja, ime i prezime nositelja
politicke duznosti koji se prijavljuje za povredu odredaba Etickog kodeksa uz
navodenje odredbe Etickog kodeksa koja je povrijedena. Eti¢ki odbor ne postupa po
anonimnim prijavama.

(3) Eti¢ki odbor moze od podnositelja prijave zatraziti dopunu prijave odnosno
dodatna pojasnjenja i ocitovanja.

Clanak 16.

(1) Eticki odbor obavjeStava nositelja politicke duznosti protiv kojeg je
podnesena prijava i poziva ga da u roku od 15 dana od dana primitka obavijesti Etic¢kog
odbora dostavi pisano ocitovanja o iznesenim Cinjenicama i okolnostima u prijavi.

(2) Ako nositelj politicke duznosti ne dostavi pisano oc&itovanje Eticki odbor
nastavlja s vodenjem postupka po prijavi.

(3) Eticki odbor donosi odluke na sjednici vecinom glasova.

Clanak 17.
(1) Eticki odbor u roku od 60 dana od zaprimanja prijave predlaze Gradskom
vije€u donoSenje odluke po zaprimljenoj prijavi.
(2) Ako je prijava podnesena protiv ¢lana Eti¢kog odbora, taj &lan ne sudjeluje
u postupku po prijavi i u odlu€ivanju.



Clanak 18.

(1) Za povredu odredba Etickog kodeksa Gradsko vijece moze izre¢i opomenu,
dati upozorenje ili preporuku nositelju politiCke duznosti za otklanjanje uzroka
postojanja sukoba interesa odnosno za uskladivanje nacina djelovanja nositelja
politicke duznosti s odredbama Etickog kodeksa.

(2) Protiv odluke Gradskog vijec¢a, nositelj politicke duznosti moze u roku od 8
dana od dana primitka odluke podnijeti prigovor Vijecu Casti.

Clanak 19.
(1) Vijece casti donosi odluku na sjednici ve¢inom glasova svih ¢lanova u roku
od 15 dana od dana podnesenog prigovora.
(2) Vijece ¢asti moze odbiti prigovor i potvrditi odluku Gradskog vijeca ili uvaZziti
prigovor i preinaciti ili ponistiti odluku Gradskog vijec¢a.

Clanak 20.
(1) Na nacin rada Etickog odbora i Vije¢a Casti primjenjuju se odredbe
Poslovnika Gradskog vije¢a Grada Crikvenice.
(2) Predsjednik i €lanovi Etickog odbora i Vije¢a Casti ostvaruju pravo na
naknadu za rad i druga primanja sukladno Odluci o naknadi i drugim primanjima
¢lanova Gradskog vijec¢a i radnih tijela Gradskog vijeca.

Clanak 21.
Odluke Eti¢kog odbora i Vije¢a Casti objavljuj se u ,Sluzbenim novinama Grada
Crikvenice" i na mreznoj stranici Grada Crikvenice.

VI. ZAVRSNE ODREDBE
Clanak 22.
Ovaj Eti¢ki kodeks stupa na snagu osmog dana nakon objave u ,Sluzbenim
novinama Grada Crikvenice®.

KLASA: 024-02/22-01/14
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Crikvenica, 24. svibnja 2022.g.

GRADSKO VIJECE GRADA CRIKVENICE
Predsjednica
mr.sc. Vesna Car Samsa, dipl.ing.
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